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Constelaţia generală în 1896.
I.

Voind se aruncăm o rep ed e  pri
vire asupra constelaţiei generale po
litice în anul 1896, trebue se con
statăm  mai înainte un fapt, care  
póte nu este de toţi apreţiat cum se 
cuvine.

D éca situaţia poporului nostru 
rom ânesc dintre Tisa şi Carpaţ! este 
astăcji a tâ t de gravă, ba chiar cri- 
trică, acésta avem s’o mulţămim, pe 
lângă alte multe neajunsuri, în cea 
mai mare parte nefavorabilei cons
telaţii politice europene, care apasă 
acum de tre iz e ci de ani şi mai bine 
asupra desvoltărei interióre a mo- 
narchiei nóstre, şi a făcut, ca susţi
nerea ordinei de lucruri creată de 
sistemul asupritor dualist, se fiă pri
vită ca o necesitate reclam ată de 
acâstă constelaţiă.

Nu facem alusiune aici numai 
la anumite evenimente, cum este in
trarea  monarchiei nóstre în alianţă 
cu Germania şi cu Italia, ci avem

în vedere to t ce s’a petrecut de*un 
şir lung de anî încoce pe continen
tul nostru şi ce a produs succesiv 
constelaţia, de care vorbim.

Se găsesc fórte mulţi între noi, 
cari se minunézá şi se încrucişâza 
încă şi acum de cèle ce le vëd cu 
ochii şi carï li se par cu adevërat 
neesplicabile. Şi totuşi ac}ï nu mai 
riscăm se fim luaţi în rîs, susţiind, 
de pildă, că neajunsurile, de carî 
suferim noi Românii supuşi ai mo
narchiei habsburgice, se derivă încă 
dela înfrângerea, ce-au suferit’o oş
tirile austriaco la 1866 pe câmpiile 
Boemiei. Acolo, la Königrátz, au că- 
cjut sorţii, cari au străform at atât 
de radical configuraţiunea speranţe
lor şi a aşteptărilor nóstre îndreptă
ţite, basate pe evenimentele dela în
ceputul anilor şâse-4ecî.

Patru  anï mai târcjiu au căc|ut 
alţi sorţi la Sedan, cari au contri
buit numai la întărirea situaţiunei 
create în urma resboiului dela 1866 
în interiorul monarchiei nóstre, şi 
carï pentru multă vreme au amânat 
resolvarea problemelor de egală în
dreptăţire naţională, ce erau şi sunt 
reclam ate de principiul dreptăţii şi 
al echităţii, precum şi de postula
tele înţelepciunei de stat.

Şi tóté acestea numai în urma 
unei esenţiale schimbări a raportu
rilor generale politice europene.

Spectacolul puţin încurajator 
pentru pacea şi libertatea popóre
lor europene, ce ni-l’a oferit anul 
1896, —  arătându-ne continentul 
europén îm părţit în doue colosale 
tabere înarmate, gata de-a sări cu 
furiă una asupra celeilalte, —  nu 
este, decât urmarea sguduiturei pro
duse în echilibrul europén prin în
frângerea Franciéi la 1870— 71.

Germania biruitóre stă de-atuncî 
cu sabia în mână şi va trebui se 
stea, după profeţia marelui ei stra
teg, încă cel puţin un pătrar de se
cul tot aşa, gata a-şî apëra cuceri
rile făcute în 1870— 71. E a  a de
venit astfel purtátórea militarismului,

care turbură liniştea şi subminézá 
bunăstarea statelor şi pppórelor bé- 
trânei Europei. É r  în faţa pregătiri
lor sale de aperare, cari au dus la 
alianţa celor trei puteri, numită 
alianţă de pace, se ridică pregătirile 
puterilor antagoniste, cari au dat 
nascere alianţei celor doue mari pu
teri, a Franciéi şi a Rusiei, ce-a că- 
pétat carne şi óse tocm ai în anul 
espirat.

In acâstă grupare se concen- 
treză pentru moment tótá acţiunea 
puterilor continentale şi acéstá gru
pare este de*o influinţa hotărîtore  
şi pentru desvoltarea interiórá a 
statelor din cestiune.

Nu sunt cestiunile mari ale li
bertăţii şi ale culturei popórelor, carî 
formâză îngrijirile principale ale o câr
muirilor, ci ceea ce le preocupă a4i 
în prima liniă sunt cestiunile mili
tare, dela cari aternă şansele unui 
viitor resboiü.

Sub acéstá grozavă povară su- 
fer mai mult séu mai puţin tóté  
popórele, şi acel imperativ al con
stelaţiei generale este şi isvorul ne- 
ajunselor mari, carî fac situaţiunea 
naţiunei române din răsăritul Euro
pei a tâ t de dificilă şi critică.

CRONICA POLITICĂ.
— 2 (14) Ianuarie.

După-oum scriu foile guvernamentale 
unguresc!,] în ministeriul de interne din 
Pesta se lucră de present la proieotul pen
tru reforma administraţiunei. Se 4ioe, oă
partea din aoest proieot privit6ro la orga- 
nisarea comitatelor şî-a reservat’o îusu-şi 
ministrul D. Perozel. El a înaintat aşa de 
mult cu luorarea, înoât se 4 ioe» că proieo
tul în oestiune va fi înaintat dietei spre 
desbatere deja în vara anului acestuia.

*

Gu privire la alegerile iminente pen
tru dieta austriaoă partida Cehilor betrâni
a decis a ţine adunări de alegeri în intrigă 
Boemia, Prima din adunările proiectate s’a 
ţinut în 11 Ian. n. în Kolin. In acâstă 
adunare a luat cuvântul bătrânul conda-

oător politic Dr, Rieger, care a deolarat, 
eă înainte de a închide oohii, voiesce a da 
poporului séu înoă câte-va sfaturi. Rieger 
se ocupa în detaliu cu situaţiunea politică 
din Boemia şi din Austria în genere, şi 
canstatâ, că două oestiunî se impun cu 
deosebire faţă ou poporul ceh şi anume: 
unirea tuturor partidelor oehice şi împă
carea Cehilor ou Nemţii din Boemia. Pen
tru împăcarea acestor douö popóre Rieger 
pleda în vorbirea sa ou multă căldură. 
„Cérta între Cehi şi între Germanii din 
Boemia1*, dise el, „este oausa, oă niol 
Cehii, nici Germanii nu au influinţa, oe li 
s’ar cuveni, asupra afacerilor publioe şi 
astfel în Austria domnesc elemente, oarl 
nu au nioî averea materială, niol oultura 
popórelor din Boemia**. După împăcarea 
cu Nemţii trebue sé se revideze constitu- 
ţiunea şi sé se realiseze dreptul publio 
boem. Nimic nu i-ar prioinui o bucurie aşa 
de mare, cp80 m*i departe, oratorul, ca 
împăcarea între aceste doué elemente şi 
făcendu-se aoesta, el ar muri liniştit, avénd 
consoiinţa, că viitorul patriei sale este asi
gurat. Rieger încheia ou cuvintele: „N’ar 
puté fi un dar mai . frumos pentru iubileul 
de 50 ani de domnie a Maj. Sale împăra
tului, decât când am putó păşi înaintea 
Maj. Sale cu cuvintele: Iată, ne-am uuit 
şi ne-am împăcat !u

*

Se nnunţă din Petersburg, oă medioii 
i-au recomandat ou insistenţă Ţarului, SÖ 
se retragă deooamdată dela tóté afacerile 
publice. Ţarul, oare are de gând ső pleoe 
la Livadia ou soţia sa, oare este în ajunul 
unui eveniment familiar îmbuourător, se 
4ice, oă este hotărît sé încredinţeze pe 
timpul absenţei sale conduoerea afacerilor 
militare marelui prinoipe Miohail, órá a 
celor civile şefului sf. Sinod, Pobjedo- 
noszew.

*
Pe la finea lui Februarie va fi trimis

— după cum s’anunţă din Italia — maiorul 
Nerazzini, întors de ourând din oaptivitatea 
abissiniană, la regele Menelik sé tracteze 
despre regularea marginilor intre posesiu
nile italiene şi imperiul Negus-ului, mai 
departe sé predea suma de despăgubire 
promisă pentru întreţinerea prisonierilor

FOILETONUL „GAZ. TRANS“.

Călindarele nóstre.
(Fine).

Tipografia Alexi din Braşov ne-a dat 
doué călindare. Unul este „Noul călindar 
de oasă“ (anul X V II) şi al doilea „Călin
darul Calicului" (anul X I). „Noul călindar 
de casâu cuprinde în partea literară pove
stirea „Cin’ se scumpesce, réu nimeresceM, 
proverb aplicat de Th. Alexi (scris ou ou- 
nosoinţă de lume şi ou óre-care umor, pro
priu scrierilor de acéstá natură ale autoru
lui), po^pstea „Flórea oea albastră**, „La 
bandiţltf, trad. din M. Jókai,' 3 poesii, des
crierea „Şahul Nassr-Eddin şi curtea saa 
şi oâte*va anecdote. Va s0 4i°ă, tot luorarl 
de destracţiă; partea instruotivă lipsesoe 
ca totul. — „Călindarul Caliculuitt este de 
cuprins umoristic şi politic-satiric, în tonul 
cunoscut ai răposatei foi de calic030ă po
menire din Maierul Sibiiului. Glume gróse, 
dér sánétóse, şi ilustraţiunl originale şi de-

stul de hazlii (deşi pare-oă, folosite şi în 
foia rêposatâ).

Unul din oalindareJe cele mai răspân
dite la noi în Ardéi este „Călindarul Po- 
porului“. Popularitatea acésta şl-a câştigat’o 
călindarul, despre oare e vorba, parte în 
urma îngrijirei, ou oare a fost redigiat, 
parte în urma formei sale esterne atrăgă- 
tóre şi prin ieftinătatea sa. De astă-dată 
„Călindarul Poporului14 cuprinde doué schiţe 
de Á. Vlăhuţă, împreună cu o notiţă de
spre acest talentat soriitor ; mai departe „0  
pagină din istoria anului 1848—49“ de C. 
Vanou; „Dr. Ión* Raţiu“, biografie însoţită 
de doué portrete ale bétrânului conducător 
politio*): „Diminâţa şi séra“, doué con- 
templaţiunl după d-na Colomb ; mai multe

*) Un răutăcios, care ar asemăna
„Călindarul poporuluiu din anul trecut, în 
care s’a publicat portretul şi biografia Pă
rintelui V. Lucaciu, cu oel din anul acesta, 
ar face negreşit observarea, că „regentui 
anului“ s’a schimbat ia „Tipografia*, so
cietate pe acţiuni.

poesii bine alese şi oâte-va anecdote. In 
partea economică se ouprinde un mic trao- 
tat informativ, întitulat „Drept de neguţă
to r i i  precum şi câte-va „poveţe*4. 0  parte 
nouă a câlindarului în cestiune este anul 
aoesta rubrica „Răvaşul nostru*4, în oare 
se povestesc pe scurt diferitele întâmplări 
mai însemnate din viăţa poporului nostru 
în decursul anului 1896.

Ml-au mai rămas două călindare: 
„Călindarul Aurorei** tipărit în Gherla la 
tipografia A. Todoran şi „Călindarul Plu- 
garului** apărut în editura tipografiei A. 
Mureşianu.

In „Călindarul Auroreiu vedem figu
rând numele mai multora din foştii oola- 
boratorl ai foiei de odini6ră „Amicul Fa- 
miliei**. Materiile ouprinse în aoest oălindar 
sunt: „Dasoălul Ioniţă“, povestire repro
dusă din f6ia „Convorbiri pedagogioe**; 
„Sdramţa**, novelă de Crăciun de Aut. 
Pop; „Secretul nevestei mele“, reprod. 
din „Am. Fam.**; „E^urniol călătore**, pa
rabolă trad. de I. Sonea; „Din viâţa fur- 
nioilor**, descriere de I. S . ; „Computarea

anului la Romani**, trad. din 1. latină de 
preotul P. Saivan; câte-va „notiţe folosi- 
t6re**, precum şi mai multe poesii şi aneo- 
dote. Călindarul acesta, destul de bine ad- 
justat, este înzestrat ou mai multe ilustra- 
ţiunî, între oare şi una originală : Portretul 
episoopului Atanasiu II  Rednio, însoţită în 
text de o soartă notiţă biografioă. — Ceea 
oe nu pot treoe ou vederea faţă ou aoest 
călindar, este limbagiul greoiă, în care 
sunt sorise oele mai multe piese cuprinsa 
într’ensul, preoum şi desele greşeli de 
limbă şi ortografie, pe oarl le întâlnim 
apr6pe pe fiă-oare pagină. Aşa d. e. în 
piesa „Sdramţa“ găsim espresiunl şi frase 
ca : „Sântele sărbători a Crăoianului**, 
„Cât de bine ar fi pentru bieţii copii or
fani, când în fiă-oare comună s’ar afla, 
dăcă doi-trei nut batăr şi câte un singur om 
numai de pănura lui Zenobiu Florian!** — 
„De pe faţa lui de loc, la prima vedere, 
şi apare traiul miser, în care e împărtăşit.“
— „Trupul lui debil şi subţire învăsoutîn- 
tr’un oăput de vâră subţire şi sdrenţos, pe 
oap are o pălărie rea de paie, încât îi iesă
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italieni, să reguleze afaoerea ţinutului Tigre 
şi să înoheie un tractat comercial între 
Italia şi Abissinia. Iuainte de plecarea lui 
Nerazzini guvernul italian va hotărî în în
ţelegere eu dânsul şi ou generalul Baldis- 
sera programul privitor la colonia Eryth- 
rea, oăre va avâ să fiă presentat parla
mentului.

Destaterea foudgetară şi Banffy.
(Din dieta ungară.)

Alalfcăeri s’a înoepufc în oamera un
gară desbaterea budgetului venitelor şi 
cheltuelilor statului pe 1897.

Puţin interes s’a manifestat de astă- 
dată şi chiar şi deputaţii au fost slab re- 
preşentaţl.

Raportorul Hegedűs ales de comisia 
financiară, şi-a dat totă silinţă să espiice 
de unde vine, oă preliminarele cheltuelilor 
tot cresc? Dór ceea ce a voit să dove- 
déscá, că adecă aoea crescere nu este o 
urmare a continuei încărcări a cetăţenilor 
ou dări, nu i-a succes. Asemenea nu i-a 
succes să convingă, decât póte numai pe 
mamelucii cei mai supuşi, oă dările se pre- 
liminâză „ou cea mai mare oonsoienţiosi- 
tate“. Hegedűs a mai stăruit’ şi pentru re
forma dărilor, pe care o crede necesară, 
din oausă că «sistemul actual de imposite 
ameninţă pe mulţi cetăţeni în esistenţă 
lor şi este pentru unele olasse mai apăsă
tor, decât pentru altele44.

Horanszky, vorbitorul partidei appo- 
nyiste, a făcut o declaraţiă în numele par
tidei, cpcead, oă ţ0ra dela 1867 íncóce 
încă nu s’a aflat într’o stare mai nenoro
cită ca a4i. „TrăimM, adăuse el, „în cai
lele de buimáoélá ale esploatării ma
teriale, ale persecuţiei politice, ale stărilor 
în afară de- lege şi ale raporturilor putrede 
parlamentare. (Aşa e ! în stângă) După-oe 
în împrejurările de faţă o seriósá desba- 
tere budgetară nu póte ave nici sens, nici 
vr’un folos, (Reprobări în drépta; aprobări 
în stânga) eu în numele meu oa şi în nu
mele şi la însărcinarea partidei, căreia am 
onórea a aparţine, mă mărgineso la decla
rarea, că noi nu primim budgetul niot 
în general, nici în special. (Aprobări viue
în stânga).

Geza Polonyi făcu o declaraţiă cam 
analogă în numele celor opt UgroniştI. El 
4ise apoi, oă br. Banffy prin mărturisirile, 
ce le-a făcut, cu privire la pressiunl şi 
influinţare ou bani a alegerilor, a recunos
cut, că acésta dietă nu este legal oompusă, 
şi că prin urmare dânsul şi-a oumpărat o 
majoritate, car© să facă să se priméscá de 
oătră dietă hotărîrea ce-o va lua monar- 
chul în cestiunea cvotei.

Ministrul-preşedinte br. Banffy răs
punde lui Polonyi, asigurând că n’a 4^, 
că aoâstă cameră şi acâstă majoritate s’a 
alcătuit prin mijlóce ilegale. Din contră a 
cjis, oă s’au întâmplat ici colo câte-va abu- 
surl, dér n’a admis niclieoum că aousările 
oposiţiei ar fi adevărate şi întemeiate (Aşa

e! în drépta; reprobări şi sgomot în stânga).
Francisc Kossuth nu póte să anunţe 

abstinenţe dela desbatere ca antevorbitorii 
săi, deóre-oe e de părere că fiă-care par
tidă are datoria de a-şi validita în totdé- 
una şi pretutindenea principiile sale. El 
vorbi apoi de raporturile cu Austria şi în- 
oercâ să dovedéoá, că aceste nu pot fi sus
ţinute pentru durată. In fine propuse o mo
ţiune, prin oare şi partida îui declară a nu 
pute primi budgetul.

După Kossuth a vorbit un mameluo 
nou Max. Arányi, oare, să ’nţelege, le vede 
tóté în lumină trandafiriă, vede Ungaria 
numai progresând şi înflorind.

Cel din urmă vorbitor a fost deputa
tul Fr. Buzath din „partida poporală44, oare 
între altele a 4*sî câ partida guvernului, 
oare n’are cel mai mio simţ pentru liber
tăţile publice, ar face mai bine, décá şi-ar 
depune masöa şi décá s’ar mărturisi pe 
faţă ca unélta a reacţiunii. Vorbitorul în 
fine primesce totuşi, din punct de vedere 
patriotio, budgetul în genere, 4ic©nd: „un 
budget rău este de-sigur o calamitate, dór
o mai mare calamitate ar fi, să nu avem 
de loc budgettt. (Aplause pe băncile par
tidei poporale.)

Cum e tratat baronul ucigaş şi 
cum Românul defensiv.

(Coresp. part. a „Gazetei Transilvaniei*',) 

Sélagiu, 12 Ian. n. 1897.
Stimate D-le Redactor! In legătură cu 

oele ce Vi-s’au scris despre baronul ucigaş 
Banfy  János, vin a Vă reaminti, oă acest 
baron ucigaş este vér bun cu ministrul-pre- 
şedinţe Banffy Dezső. Mai anul trecut aţi 
publicat despre acest baron Banffy lânos 
un raport în care se descria, cum s’a bătut 
el cu un Jidan în mijlocul unui târg de 
ţâră- Aoum acest baronaş descedent de-al 
îui Atila şi Arpad şi-a eiernisat numele 
prin secuii înainte, împuşcând ca pe-un 
oâne pe conaţionalul său Nagy M. Bálint 
bărbat abia de 34 ani, rămânând în urma 
sa nevasta cu cinci copii orfani. Gasul, după 
cum adeveresce încât-va şi fóia locală un- 
gur0soă „Szilagy Somlyo*, s’â  petrecut 
astfel:

Ţeranul Nagy M. Balint se afla în propria 
sa viiă, curăţindu-şl pomii. In aceeaşi viiâ 
se afla şi cânele ţeranului. Baronul Banffy 
János încă se afla la viiă, dór nu la viia 
ţeranului, oi la viia sa propriă baronéscá. 
De aci el vă4u cânele în viia ţăranului şi 
împuşca asupra lui, dér nu-1 nemeri. Ţe
ranul a întrebat atunci pe baron, că pentru- 
ce vré sé-i împuşce cânele, căci acesta n’a căl
cat în viia baronului? In loc de răspuns, ba
ronul îi (iţise: „taci, că şi pe tine le îm
puşc* şi, (ţicend acestea, ţinti puşca asupra 
Ini şi numai decât îl şi puşca. L’a puşcat 
póte numai în mâoiă, că nu i-a succes a-i 
nimeri cânele. Intre câne şi stăpân, baro
nul — se vede — n’a făcut deosebire, căci
— cum se esprimă şi amintita fóiá ma
ghiară din Şimleu — omenimea, după ide

ile aristocraţilor unguri, începe numai dela 
baronat.

Şi pe aoest baronaş ucigaş, cunosom 
în de comun ca bătăuş, ca hienă poftitor# 
de sânge şi mórte de om, nu-1 deţinură 
nici măcar în prinsóre preventivă, ba sub 
paza credinoiósá a gendarmilor, cari şi ei 
împuşcară o femeiă din popor, şi cu asistenţa 
fisolgăbirăulni fu petrecut salvo conducto 
dela judecătoria acasă la familiă, ba ne- 
simţindu-se nici aici sigur de furia popo
rului, cu dreptul revoltat în urma atâtor 
precedenţe, dela moşia sa fu petrecut cu 
familiă cu tot la loo mai sigur, în Şimleu.

De s’ar fi întâmplat cu un Român 
Sârb ori Slovac un cas ca acesta, óre cine 
l’ar fi putut scăpa din închisore momen
tană, chiar de-ar fi fost nevinovat, nu ca 
baronul din vorbă?

Drept răspuns la întrebarea asta d:n 
urmă, reamintesc aici un alt cas, care încă 
îl vedem descris în fóia citată mai sus 
şi oare cas dovedesce, că cu totul alta 
este măsura, justiţiei faţă cu cetăţenii de 
alte neamuri-

Anume fraţii Sos, civl ai oraşului 
Şimleu, nu vedeau cu ochi buni pe-un biet 
Român năcăjit, cu numele Torma, póte 
din causă, că acesta în 4^e de lucru mai 
bucuros mergea să muncâscă la Români de 
neamul şi sângele lui, decât la cei ou nu* 
mele sărat â la Sos. Destul oă, trecând 
Românul pe lângă strada principală, unul 
diütre fraţii Sos îl împinse şi trase 
între ei pe stradă, începând a-1 bate şi a-1 
pălmui pe bietul Român. Acesta, vă4endu- 
se în pericul, căci cei trei fraţi începură 
să-l bată rău, îsl arunca guba de pe elc oa 
să se p0tă apăra mai uşor contra atăcă- 
torilor. Românul voinic li-a şi întors apoi 
împrumutul primit încă póte mai scuturat 
şi mai îndesat de cum l’a primit,fér după 
ce şi-a făcut datoria, a întrat în curtea 
unui domn dm apropiare, vrend astfel să 
rămână lucrul într’atât. Ungurii însă se 
luară după el în curtea domnescă şi în
cepură din nou să atace pe Românul Tor
ma. Acesta puse atunci mâna pe o bucată 
strajnii'ă de lemn şi pe care cum se apro
pia de el îl rostogolia la pământ, aşa că 
unul din ei nici nu se mai sculâ, oi după 
ce fu dus acasă ou carul, răposâ. Al doi
lea posibil să-i urmeze fratelui său, ér al 
treilea, fiind-că a dat mai puţine, şi el mai 
puţine a căpătat, aşa că póte trăi ou ele. 
Pe când s’au isprăvit acestea, sosi în aju
torul Românului un frate al său, dór acum 
nu mai era lipsă de ajutor, căci fraţii Sos 
erau acum îmblân4iţî.

Deosebirea între caşul aoesta şi al 
baronului Banffy lânos constă în aoeea, 
că baronul, care fără oausă şi numai din 
furiă aristocratică a stîns viâţa unui om, 
a fost luat sub scutul gendarmilor şi al 
fisolgăbirăului, dându-i-se salv-oonduct, — 
pe când pe Torma, oare a fost în defen
sivă faţă cu trei atăoătorl ai săi, numai 
decât s’au închis şi cine póte sci, cât 
timp îi va ţină încă arestul preventiv,

Etă m£sura, ou «Sare se mgaură la noi 
justiţia ou unii faţă de eeilalţl!

Se 4'icB ctaspre baronul Banffy, oă 
dm castelul' său obsediat de vindiota po
porului, va să-şi mute cuibul împuţit. Ce 
noroo pentru popor, că asemeni baronaşf 
nu s’au născut in era atotputernicului feu
dalism, pe când erau în vigore „forurile 
domisale*!

X.

Despre caşurile, ee se descriu 
în corespondenţa nóstrá de mai sus, 
fóia ungurésea „Szilágy Somlyo" 
dela 7 Ianuarie n. publică un ar- 
ticul de fond şi aduce totodată şi 
raport am enunţit In articul se 
plânge fóia ungurésea contra „gi
ganticei deosebiri între classele so
c ie tă ţii  unguresc!.

„E la ordinea 4ilei“, 4*üe fóia ma
ghiară, „că cei ce au averi mari, mai ales 
d0că se pot lăuda şi ou meritele strămo
şilor lor, olassa de jos e poporului, pe ţă
ranii muncitori dela sate, nici nu-i consideră, 
aşa-cţicend, ca óment, ci şi acum la finea se
colului civilisat şi luminat, ei cred , că omul 
începe numai dela baronu.

Raportul se vede a fi tenden
ţios. E tă  cum se presentă lucrul în 
acest raport:

Marţi, în 5 Ianuarie, după amé4í ma
rele proprietar Banffy lânos din Noşfalăul 
sălăgian s’a dus la venătore. Ajungând la 
viiă, cânele ţăranului Nagy Bálint a înce
put să latre asupra lui şi baronul a vrut 
să 1 împusce. S’a născut din causa asta o 
cârtă înrte baron şi ţăran, ér în decursul 
certei puşca baronului s’a descărcat asupra 
ţăranului omorându-1 imediat. Dâoă des
cărcarea s’a făout intenţionat, ori neinten
ţionat, fóia unguróscá nu vré să oonst&te, 
lăsând aoest lucru în sarcina ^nvestigărei 
oe se va face. îndată ucigaşul s’a dus şi a 
insinuat caşul judecătoriei de cerc din 
Şimleu, unde a fost ascultat. Fiind lăsat 
li^er, el îndată după ascultare a voit să se 
întorcă aoasă, aflând însă, că poporal s’a 
răsculat contra lui, s’a reîntors la Şimleu 
cerând ajutorul gendarmilor, oarl l’au pe
trecut acasă împreună cu fisolgăbirăul. In 
diminéta urmátóre, poporul aflând, că uci
gaşul în loc de-a fi arestat, este încă luat 
sub scutul gendarmilor şi a autorităţilor, 
s’a revoltat şi mai mult; s’a dus la bise- 
rioă şi a dat alarmă trăgând clopotul în* 
tr’o dungă. A dat apoi năvală asupra 
curţii baronului, unde poporul fu întâm
pinat din partea gendarmilor. Aoeştia fură 
bombardaţi cu pietri, sergentul de gen- 
darml descărca arma asupra mulţimai. Glon
ţul nimeri pe soţia lui Verebei Somogyi 
György, omorándu-o numai decât. Atunci 
sosi o nouă trupă de gendarmî dela Şim
leu, ou ajutorul căreia baronul şi familia 
sa fură luaţi şi duşi la Şimleu.

Acésta s’a întâmplat Marţi, ér bă
taia Românului Torma ou fraţii Sos s’a 
întâmplat în Dumineoa precedentă.

părul prin ea, e desoulţ şi flămând44. — 
„Nu-l cun0sce-ţî? nu ia-ţî au4it încă de 
nume ?“ — şi mai ou s0mă proposiţiunea : 
„Sdramţa, oăcî şi noi astfel trebue să-l nu
mim pănă îi vom ounósce adevăratul nume, 
soiind şi el sermanul că spre ce soop sunt 
cumpărate aoele (e vorba de mai multe 
daruri de Crăciun), óre-oánd şi ei a avut 
pe aceste şi vă4iud fiát de voióaá e fătuţs 
oare ou nasoerea lui Christo* avé să se îm- 
părtăşâscă în multe daruri, începu se plângă 
ou amar oăol pe lângă acea că se vă4u 
orfan şi cerşitor, se vă4u că de rîsul şi 
torturele altor cerşitorî, ne putând nici a 
oerşi i oonstrîns oa flămând şi ou laoremî 
îngheţate în oohl se privâsoă feţele voióse 
ale trecătorilor*. — Aşa nu merge! . . . .  
Cine s’apuoă să sorie o nuvelă séu un trao- 
tat destinat pentru publicitate, trebue să 
fi trecut peste „greutăţiletf gramatioei şi 
ale stilistioei. Altfel numai zăpăcim pe ce
titori. — Aşi mai avé oeva de observat 
faţă de aneodota „Unde-i pălăriau, în care 
prefectul séu vechilul (adiniuistratorul) unui 
magnat îi răspunde acestuia: „Magnifioe

dómne! Când am fost trimis la târg ex 
offo mi-a suflat vântul pălăriă, acésta aşa- 
dâră nu o pot computa din al meu“ —- 
adevărată frasă arghelenescă, precum şi la 
gluma „Geogrfia coptumatăK. unde — de 
bună sémá din greşală — sub chipul Ru
sului e scris Petruvaradin în loo de Pe- 
tersburg séu Petropole (o traducere r^u în- 
ţel0să a maghiarului Pétervárí.. . .  dér mr ’ 
bine închid ochii şi trec mai departe.

Am lăsat mai la urmă „Câlindarul 
P lu g a r u lu ioare aoum numără 5 ani de 
viâţă, dér vorba Eaglesului: Last, not least 
(„Cel din urmă, dér nu cel mai neînsem- 
nat“). Deşi ospitalitatea, oe o aştept în co
lonele „Gazetei44, mă fac să fiu mai ou re- 
servă faţă de aoest călindar, care stă în 
óre-care legătură ou dânsa, totuşi trebue 
să constat, că el (călindarul) corăspunde 
întru tóté numelui său de „călindar al plu
garului44 şi că d-1 I. Georgescu, redactorul 
lui, merită t0tă lauda pentru sfaturile, oe 
le dă şi ou acéstá ocasiune economilor noştri.

Acum, oa încheiere, câte-va consta
tări pe temeiul celor arătate mai sus.

1) Numărul călindarelor nóstre s’a 
înmulţit în timpul din urmă în mod bătă
tor la ochi. Pe când înainte de acésta ou 
vre-o 80 de ani de-abia aveam (înţelegi în 
Ardeal şi Ţ0ra-Ungurâscă) vre-o 3—4 oă- 
lindare, acum avem de patru ori atâtea, 
dovadă că numărul cetitorilor s’a înmulţit 
în deoeniile din urmă în mod îmbuourător.

2) Cele mai multe din călindarele nó
stre sunt destinate pentru săteni, cari for- 
mézá marea majoritate a poporului nostru, 
şi prin urmare sunt, séu cel puţin ar tre
bui să fiă, atât după cuprins, cât şi prin 
formă (înţeleg tonul şi graiul) un fel de 
„călindare ţărănesc!44, oa ŝ ă folosesc o es- 
presiune tradusă din nemţesce. Călindarele 
speciale, cum sunt d. e. la Nemţi, pănă 
aoum încă nu s’&u putut desvolta la noi, 
căci ne lipsesce clasa mijlocie şi o inteli
genţă mai numărosă (afară dórá de preoţi 
şi învăţători), oare ar putó da oâte un 
contigent mai mare pentru fiă-care spe- 
oialitate*).

*) Ca oăliodare speciale, cred, că

3) Limbagiul în cele mai multe din 
călindarele nóstre, ca şi în celelalte publi- 
caţiunl, a făcut în deceniile din urmă pro
grese îmbucurătore. Gustul literar încă s’a 
ameliorat, dovadă piesele reproduse (şi prin 
urmare şi gustatö de public cu predilec- 
ţiuue) din autorii noştri mai buni, ca Viă- 
huţă, Dela Vranoea, Coşbuo etc.

4) In călindarele nóstre lipsesce tonul 
frivol, pe oare’l vedem în multe călindare

„s’ar renta“ la noi (şi acesta este prima 
întrebare a d-lor editori) şi ar putâ aduce 
adevărate servioii: 1 ) un călindar special 
pentru învăţători, 2) un căliudar pentru 
elevii dela şo61ele medii, întocmit ceva 
mai praotio decât al d-lui prof. Moisil, 
oare, după cum aud n’a prea reuşit în pri
vinţa materială, şi în fine un călindar spe
cial pentru femei, întitulat bunâ-6râ „Că
lindarul bunei econome44, în oare s’ar putâ 
da învăţături pentru purtarea economiei 
casuioe, conduoerea bucătăriei, spălat, ou- 
sut, ©te. Redigiarea unui asemenea călindar 
s’ar pute îuoredinţa uneia din damele no- 
stre, care ţin prelegeri aşa de interesante 
despre emanciparea femeii.
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O telegramă din Cluşiu spune, că ba
ronul uoigaş a sosit acolo împreună cu fa
milia, având de gând să rămână mai mult 
timp la Cluşiu.

SC9RILE OILE).
— 2 (14) Ianuarie.

Inteligenţa română din Cernăuţi pentru 
intematnl de băeţî. „Gaz. Buo“. spune, că 
în oerourile societăţii române din Cernăuţi 
s’a luat de rândul acesta hotărîrea, oa în 
loc de-a trimite obicinuitele bilete de feli
citare din incidentul Anului nou sumele res- 
peotive, precum şi oele ce s’ar cheltui cu 
răspunsul de mulţămită la aceste felioitărî 
familiile române să le destineze pentru In
ternatul de băeţî români din Cernăuţi. Cine 
va ceti numele amicilor săi în lista de oon- 
tribuirl, are s’o considere acesta drept fe
licitare de Anul nou.

Jertfele din minele dela Reşiţa. Din
Timişora se scrie: După constatările ofi- 
eiose, abia numai acum s’a putut constata 
câţi omeni au căq|ut jertfă catastrofei din 
18 Decemvre în minele din Reşiţa. După 
datele ofioiose în aoea (ţi 128 de 6menl au 
intrat în mine, dintre aceştia 35 au eşit 
afară cu viaţă. Fiind toomai timpul când 
se schimbă muncitorii, în mine mai rămă
seseră 93 de dmenl în timpul când s’a în
tâmplat esplosiunea. Dintre aoeştia 24 au 
fost scoşi greu răniţî, âr ceilalţi 69 au fost 
omorîţî în mine şi dintre aceşti 69 morţi, 
pănă acum numai 53 au fost scoşi şi îmor- 
mentaţl, 6r restul de 16 încă nu s’au aflat, 
deorece locul unde s’a întâmplat oatastrofa 
e sub apă şi pănă ce nu va scădâ apa, e 
greu să fiă aflaţi.

Distincţinne. Consulul român din Cer
năuţi, d-1 BtamatiStamatiaăi a fost distins 
din partea Majestăţii Sale Monarohului nos
tru ou ordinul corona de fer clasa III. — 
D-nul Greneanu, pănă aoum funcţionar ia 
'Consulatul român din Cernăuţi, este ohe- 
mat în servi oi u ia ministerial de esfcerne 
din Bucuresci.

Gendarm unguresc in puşcăriă româ- 
nescă. O telegramă din Seghedin spune, 
că gendarmul ungur Pallosy Jozsef, trecând 
peste graniţă la Yerciorova, întră acolo 
într’o câroiumă şi începu a se oerta, âr la 
urmă a se bate cu câroiumarul român. Gen
darmul sc6se sabia şi pe cârciumar îl răni 
de morte. Autorităţile române numai decât 
arestară pe gendarm. Comanda gendarme- 
Tiei din cercul S6ghedinului ceru imediat 
prin telegramă liberarea gendarmului, dâr 
autorităţile române n’au vrut să-l libereze. 
La acestea informaţiunl foile unguresc! 
adaug, că oerta între oârciumar şi gendarm 
ar ii provenit din ură de rassă.

Logodnă. Ni-se anunţă din Bucuresci, 
că d-ş6ra Lucia, D. Laurianu, fiica d-lui Di- 
mitrie Aug. Laurianu, s’a logodit în 26 De
cemvre v. cu d-1 Locotenet loan Boteanu.
— Căldurosele nostre felioitărî tinerilor lo
godiţi şi părinţilor!

(şi durere, şi în publicaţiunl de altă natură) 
din România. Escepţiune fac „Călindarul 
Ilustrat" al „Bibliotecei pentru toţIK şi 
„Călindarul Lumei ilustrate1*, oare sunt 
nisce publicaţiunl bine redigiate, f6rte fru
mos adjustate şi ieftine. — împrejurarea 
acesta ne dă dovadă despre natura seri6să 
a Ardelânului, care deşi e mai greoie, to
tuşi după a mea părere, e de preferit în 
ori oe cas faţă de legeritatea prea mare, 
ce o vedem manifestându-se adese-orî din
colo de munţi.

Deşi multora li-se va părâ din cele 
espuse, oâ aoum avem „destule“ călindare, 
totuşi după a mea părere, n’ar fi de rău 
dâcă am mai ave unul, pe care l’aşl înti
tula „Almanaohul familiei româneu. Acesta 
mi-ar plăcâ să fiă un oălindar destinat pen
tru familiile mai ridioate, în oare să se 
ofere câte-ceva pentru toţi membri fami
liei, înoepând dela cel mai bătrân, pănă la 
cel mai tînăr, resp. tînără. Almanachul 
acesta ar avâ să cuprindă pe lângă pove
stiri bine scrise, artiooll de hygienă, de 
■eduoaţiune, din deosebitele sciinţe (ou deo-

Socialismul In armată. „Soir“ din Bruc- 
sela spune, oă guvernul belgian a făcut ca
lele acestea o descoperire, oare indică un 
mare pericul. S ’a dat adecă de urma unui 
club socialist între militari. Dintre ostaşii 
socialişti au fost arestaţi 12  inşi, între cari 
se află mai mulţi suboficerl.

Probe de „Romana" şi „Lancier*. Co
mitetul arangeator al petreoerii cu dans fi
lantropice, care se va ţinâ în favorul şi 
din iniţiativa Reuniunei de femei române 
din loo în 11/23 Ianuarie a. o. face cunos
cut, că pentru aoâstă petrecere se vor ţinâ 
trei probe de dans în cari se vor esercita 
afară de dausurile mai nouă, „Romana“ şi 
„Lanojer*4.1 Probele vor avâ loo în şoola de 
dans .Fiedler (Strada Hirsoher) Vineri în 
3/15, Lunî în 6/18 şi Jo i  în 9/21 Ianuarie 
d. a. dela orele 5—7.

Importul rîmătorilor din România.
„Neues Wiener Tagblatt“ anunţă, că mi
nistrul ungar de comerciu, d-1 Darâny?, s’a 
întreţinut mult timp cu d-nul conte Golu- 
chowski în cestiunea importului în Ungaria 
a rîmătorilor din România. Ministrul ungar 
a oerut d*lui Goluchowski oa să se oprâscă 
importul în Austria prin IţcanI a rîmători
lor români, întocmai cum a fost oprit şi 
în Ungaria, de6rece rîmătorii români fac o 
concurenţă mare pe pieţele austriace negu
ţătorilor unguri de rîmătorl.

Un 6spe neplăcut. De câtă-va vreme 
s’a ivit în India ciuma, care ia dimensiuni 
din ce în oe mai mari. Deosebitele state 
europene au şi început să ia măsuri, ca 
aoâstă pestilenţă periculosă să nu pătrundă 
şi în Europa. Astfel ambasadorul franoes 
din Constantinopole a propus Porţii, ca să 
oprâscă pe peregrinii mohamedanl din In
dia a cerceta deocamdată locurile sfinte 
mohamedane din Siria şi din Arabia. Gu
vernul turceso însă se фее, că ar fi obiec
tat, oă oercetarea locurilor sfinte este o 
datorie religi6să pentru Mohamedanl şi prin 
urmare guvernul otoman nu pote opri pe 
cei din India deia îndeplinirea acestei pre- 
sorierl religi6se. Din Viena se scrie, că 
deorece în portul englez Plymont s’au ivit 
câte-va oasurl, care se presupun a sta în 
legătură cu epidemia indioă şi în genere 
de6rece este târnă, ca nu cumva prin eo- 
municeţiunea maritimă între India şi Eu
ropa să se introducă acâstă epidemie şi în 
continentul nostru, ministrul e de interne 
austriac a învitat pe presidentul oficiului 
maritim din Triest, consilierul de curte 
Becher, eă vină în capitală, ca să tracteze 
în personă ou membrii ofioiului sanitar su
prem de aici. Consilierul Becher a şi sosit 
în Viena şi a început consultările ou refe
rentul oficiului sanitar, Dr. v. Kusy.

Sciri mărunte din România. Nici o 
înaintare nu s’a făcut pe c|iua de 1 Ianua
rie în armată. Tablourile de înaintare sem
nate de comitetul inspeotorilor generali ai 
armatei, au fost trimise spre iscalire Re
gelui. înaintările se vor face în cursul lu- 
nei Ianuarie.

bire progresele făoute în timpul din urmă 
în diferitele ramuri ale sciinţei), din viâţa 
societăţii nóstre şi ale difsritelor Reuniuni, 
pe oare le avem, diferite îndrumări pentru 
economia casnică şi pentru viâţa de tóté 
4ilele — bună-oră cum e „Gartenlaubew 
séu „Daheimu Kalender la Nemţi, sâu, 
dâcă se póte, oeva şi mai complet, şi mai 
bun. Să înţelege însă, că un asemenea oă
lindar n’ar pute fi aloătuit cu suooes de o 
singură pers0nă, oi pentru întoomirea lui 
s’ar reoere mai multe puteri probate.

Era vorba mai anii trecuţi aici la 
noi, în Braşov, să se faoă o asemenea în
treprindere; dér vorba a rămas pănă acum 
tot vorbă. P0te-oă comitetul „Asoeiaţiunei 
transilvane14, care în raportul său de astă 
vară a pus în vedere, că „va înoerca o 
reformare sistematică a literaturei nóstre 
oalendaristice“, să ia în programul său şi 
edarea unui astfel de almanach.

Qui vivra, vena.
B r a ş o v ,  1 Ianuarie v. 1897.

A. B.

— La balul Curţii dat ou ocasia anu
lui nou s’au făcut 2600 de învitaţiunî.

— Pe фиа de 3 Ianuarie sunt con
vocate în sesiunea ordinară tóté oonsiliile 
comunale din ţâră.

—• Luni séra s’a dat în sala Băilor 
Eforiei în Bucuresci un mare banohet al 
medicilor din ţâră, adunaţi în congres. Au 
luat parte 150 de medici din tótá ţâra.

— Basenul dela Doourile din Galaţi 
a, îngheţat. Ghiaţa însă nu este tocmai 
gr0să. Apele Dunărei creso necontenit, to
tuşi sunt temeri de îngheţ. Tóté oursele 
de vapóre între Galaţi şi porturile vecine 
au fost suspendate. Vapórele companiei aus
triaco au treoue la Măcin pentru iernat.

— Piarele străine scriu, oă una din 
victimele recente ale tripoului din Monte 
Carlo (Monaco) ar fi şi un Român, un óre- 
care Ramas, arendaş, oare şi-a luat viaţa. 
Causa sinuoiderei ar fi pierderea unei sume 
de peste 300 mii lei.

Din Dobrogea.
jpiarul „Ep oca44 din Bucuresci 

aduce o scire forte íngrijitóre din 
Dobrogea, care privesce pe Românii 
transilvăneni de-acolo. É ta  ce scrie 
numitul ф аг:

După încorporarea Dobrogei, Ion C. 
Brătianu şi mai ales Mihail Kogălnieeanu, 
au fost preooupaţî de ideia oa să populeze 
oât mai curând cu elemente române aoâstă 
provinciă, în scopul de a o romanisa şi de 
a o ridica economicesce.

Astfel guvernul liberal din 1878 a 
înlesnit Românilor transilvăneni, mai ales 
celor din împrejurimile Braşovului şi a 
Sibiiultfi să se stabilâsoă în Dobrogea, dân- 
du*le pământuri în loturi mici. Astfel îu 
timp de vre-o patru ani, pănă la 1882, 
s’au stabilit în acâstâ proviuoie aprópe
30,000 suflete.

Socotéla lui Mihail Kogălnieeanu era 
bine făcută, căci încurând Dobrogea a luat 
un avânt frumos atât sub raportul cultu
ral cât şi sub cel economic, cu tóté tică
loşiile administraţiei. Românii transilvăneni 
au întemeiat comune nouă şi frumóse şi 
au isbutit să cucerâscă o óre-oare supre
maţia inteleocualft şi materială asupra au- 
tochtonilor Tătari, Turci, Bulgari, Greci şi 
Lipoveni,

In câţl-va вп! numai au dat o întin
dere aşa de mare oomerciului de oi, încât 
аф oile din Dobrogea s*mt căutate în 
Constantinopol şi în Egipt şi preferite oe- 
lor din Bulgaria şi Caucazia; âr lâna Do
brogeană se bucură de o esoelentă repu- 
taţiâ în Eîîglitera.

In ce privesoa situaţia lor politică, 
li-s’au dat aceleaşi drepturi cu ale autoh
tonilor, tot cu intenţia de a înlesni proce
sul de românisare desăvârşită a Dobrogei, 
Şi de aceste drepturi s’au bucurat pănă 
mai acum câteva ф1е cu tóté şicanele ad
ministraţiei.

In timpul din urmă, фее mai 
departe „Epoca44, s’a schimbat de
odată situaţia Ardelenilor din Do
brogea în urma atitudinei, ce a luat’o 
fără de veste faţă cu ei admioistra- 
ţia, sub conducerea prefectului dela 
Constanţa. E tă  ce spune numitul фаг:

In adevăr prefectul Quintescu a dat 
ordin oa toţi Românii transilvăneni însorişi 
în listele electorale să fiă despoiaţi de drep
tul lor. Şi drept consecinţă a acestui or
din, aprópe 30,000 Románt transilvăneni, 
stabiliţi de 15—20 anî în Dobrogea, au fost 
şterşî din listele electorale.

Apoi prefectul a chemat pe toţi sub- 
prefecţii la Constanţa şi le-a ordonat se în- 
chidă tóté prăvăliile şi câ^ciumeh ţinute de 
Românii transilvăneni şi se tracteze pe aceş
tia drept vagabonzi şi străini. Astfel au fost 
închise peste 1000 de prăvălii şi câroiume.

In faţa acestor măsuri d-nii Octavian 
Şeitanu, Al. Nistor Luoa Oancea, R. Lupea 
şi Gh. Sassu au convocat un congres al 
coloniştilor români transilvăneni la Medgia.

Congresul s’a întrunit Dumineoa tre
cută, 29 Decemvre, luând parte la el 150 
de delegaţi ai comunelor române, întemeiate 
de Românii transilvăneni. După lungi des- 
baterl, congresul a trimis oâte un protest 
telegrafic în contra administraţiei către M. 
Sa Regele şi oătră preşedintele consiliului 
de miniştri, d-1 P. S. Aurelian.

Petreceri în Braşov.
Seria petreoerilor românesol din car* 

nevalul acesta s’a început în oraşul nostru 
ou petrecerea tinerilor sodall, oe s’a dat în 
cjiua primă de Crăoiun, după oare a urmat 
alaltăeri, in presâra anului nou, petreoerea 
„Reuniunei femeilor române pentru ajuto
rarea văduvelor sărace din Braşov-Săoele“. 
Ambele petreceri au reuşit forte bine. Cea 
dintâiâ, a sodalilor, a fost împreunată, ca 
de obioeifi şi ou o produoţiune musicală, 
deolamatorică-teatrală, fârte bogată în pro
gram. Sala dela „Nr. I u era înţesată, mulţi 
nici nu avură loo în sală, trebuind să stea 
în pioiore, ori să-şi cate loo prin salela la
terale. Produoţiunea în total a succes forte 
bine. Corul sodalilor s’a presentat mai bine 
oa ori când, mulţămită zelului recunoscut 
al noului nostru profesor de musică, d-nul 
Tim. Popovicl, care a instruat şi dirigiat 
acest eor. Mai ales colinda bănăţenâsoă, aran- 
giată de d-sa, a fost pentru publicul bra
şovean o noutate din oele mai plăoute, 
fiind şi esecutată cu un succes neaşteptat. 
Bine au suoces şi celelalte puncte din pro
gram ; mai ales cele două oomedii: „An
ghina difterică* şi „Balul mortului“ de Alec- 
sandri au amusat f6rte mult publicul.

*
Petreoerea arangiată de Reuniunea 

pentru ajutorarea văduvelor săraoe, care în 
anii din urmă şl-a câştigat un frumos re
nume, s’a ţinut şi de astă-dată la nivelul 
ei. In sâra S-lui Vasile sa conoentreză mulţi 
membri dinafară ai familiilor din Braşov 
şi aşa societatea mai primesce şi contin
gent nou. Petreoerea a fost bine cercetată. 
A fost representat şi oorpul oficereso de 
tote armele, în frunte cu d-1 general de 
brigadă Fedra. S ’a dansat mult şi în total 
petrecerea a fost destul de animată. Au- 
(Jim, că şi venitul material a fost satis
făcător.

Sâmbătă îu 11(23) Ian. se va ţiuâ 
petrecerea Reuniunei femeilor române. Nu 
peste mult vom avâ şi o nouă convenire 
colegială.

V a r i e t a t e .
Voicele şi alcoolismul*

încă una la mână, de care ar trebui 
să se ferâsoă tot omul, care are copii şi 
care dă copilului să sugă dela doică.

Higieniştii, cari duo lupta în contra 
alcoolismului, au denunţat de curând aten- 
ţiunei publioe o causă de intoxicaţiune cu 
atât mai gravă, ou cât ea atinge pe copiii 
mici al căror organism póte fi astfel îmbi
bat prin licidul toxic din prioiele 4^e ale 
esistenţei.

Étá oe 4ice relativ la aoésta, o re
vistă franoesă:

Se obiolnuesce în unele familii, sé se 
dea doicei la masă câte o jumătate de vin 
şi une-ori ohiar oâte-o sticlă întrâgă după 
oare i-se pune şi bere séu alte beuturl la 
discreţie 4ioâQcl: 9a o’est pour l’enfant.

Alcoolul din liohidele absorbite de că- 
tră doioă dă un gust fórte slab laptelui doi- 
oei, un gust aprópe nedefinit.

Prin mijlocirea laptelui alooolisat se 
introduce alcoolul în sângele oopilului oare, 
în urma acestui tratament forţat de alcool, 
capătă tóté belelele, cari caracterisâză al
coolismul timpuriu.

Copilul în loo să orâsoă rămâne sta
ţionar, capătă bube pe trup, câte şi mai 
câte buclucuri d’astea, cari fac pe dootor 
să umble ca un zăpăcit, de colo pănă 
colo, fără să dea de cap bóléi. ( nR. P.*V

DIVERSE.
Armata Papei Leo XIII constă din 

oinci corpuri de armată şi anume corpul 
nobililor, Elveţienilor, garda palatului, gen- 
darmeria şi corpul pompierilor; aceştia din 
urmă încă sunt echipaţi asemenea solda
ţilor. Numărul nobililor este 50. Comandan
tul lor este prinoipele Altieri. óstea nobi
lilor este compusă d'n tineri aristocraţi din 
Roma şi primesc fiă-oare pe lună oâte 3 — 
4Ü0 lire soldă. Garda Elveţienilor numără 
100 persóne. Uniforma li-e asemenea ce
lor din evul mediu. Solda lunară a lor este 
de oâte 60 — 120 lire pe fiă-oare. Garda 
palatului se compune din tinerii oetăţenl 
dm Roma. Aceştia nu primeso soldă şi 
njámai la sărbători sunt chiămaţl. la ser- 
vleiu. Gendarmeria constă din 120 persóne, 
ér pompieri sunt 30 de persóne. Intrâga 
arteră a Papei nu este mai mare ca de 
600 persóne.

P r o p r ie t a r :  D r. Aurel Mureşiami.
Redactor re sp o n sa b il: Gregoriu JMLaior.



C ursul fa b u rsa  din Viena.
Din 13 Ianuarie 1897.

îi&afca ung. de aur 4%  . . « . 122.95
Renta de cor6ne ung. 4%  • • • 99.70
iaapr. căii. fer. ung. în aur 4 1/2%  . 128.40
>mpr. oftil. fer. ung. în argintiV2%  101.50
Oblig. oăil. fer. ung. de ost. I. emis. 120.60
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . . 97.60
Bonuri rurale eroate-slavone. . . 97.40
mpram. ung. ou premii . . . .  152.—

LoeurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 140.50
Renta de hârtie austr......................101.75
lienta de argint austr......................101.95
Uenta de aur austr...........................122.95
Losurî din 1860 ........................... ..... 145.50
deţii de ale Bănoei austro-ungară. 955.—
Aoţii de-ale Bănoei ung. de credit. 418.75
Aeţii de*ale Bănoei austr. de credit. 374.75
ăiapoleoudorî................................ 9,52 V2
ftăroi imperiale germane . . . 58.75
London vista . ........................... 119.90
Paris v i s t a ................................ ..... ..... 47.50
Rente de cordne austr. 4%* • • 100.95
Note italiene . . . . . .  45.35
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Cwrşul pieţei g r a ţo v .
î)in 14 Ianuarie 1897,

Bancnote rom. Câmp. 9.46 Vend. 9.49
Argint român. Cump. 9.43 Vend. 9.46
Napoleon-d’ori Cump. 9.49 Vend. 9.52
Q-aibenî Oamp. 5.60 Vend. 5.65
Rable rusesc! Cump. 126.— Vend. —
Mărci germane Cump. — Vend. —.—
Lire turcesol Cump. — . —  Vend. —

Scris. fonc. Albina 5% 100.70 Vend. 101.75

a NUNCI URI
(insGrţiuni şi reclame)

Suntu a  s e  a d r e s a  s u b s c r is e ,  
ad m in istra tiv i!!. In casuB p u 
b licării unui anunciu m ai mult 
de o d ată  s e  f a c e  scă d e m e n t, 
c a r e  c r e s c e  cu c â t  p u b licarea  
s e  f a c e  m ai d e  muflte-orf.

Admiaistr. „Gazeta Trans."

Sz. 5229-1896 . tlkví,

Árverési hirdetményi kivonat.

v i s !
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potâ face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cărei luai.
Domnii abonaţi se binevoiasca a arăta în deosebi, când voiesc 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.

Domnii, ce se abondză din nou s6 binevoiască a scrie adresa 
lămurit şi s6 arate şi posta ultimă.

Administrat „Gaz. Trans.“

A fogarasi kir. jbiroság mint telekkönyvi hatóság kózhirró teszi, 
hogy Ganea George végrehajtatnak Csizmás Moise Mariat Csizmás Moise 
Nikolai végrehajtást szenvedő elleni 550 frt. tőke követelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a fogarasi kir, 
járásbíróság) területén lévő Lissza községben fekvő a lisszai 298 sz. 
tljkvben az A  f  alatti 589, 590 hrsz. ingatlanra egészen 196 frt. to
vábbá az alabbi ingatlanokból Csizmás Moisze Maria és Csiszmás M o í s z b  
Nikolai kis koruakat illető összesen (Y3) egy harmadik részre úgy mint a 
706 hrsz. ingtl. y3 részre 7 frt., 867 hrsz. ingtl. '/3 részre 17 frt., 889  
hrsz. ingtl. y3 részre 12 frt. 60 kr., 1875 hrsz. ingtl. y3 részre 2 frt., 
1378 hrsz. ingtl. y3 részre 13 frt., 1413 hrsz. ingtl. y3 17 frt., 1901 hrsz. 
ingtl. y3 részre 10 frt , 1945 hrsz. ingtl. y3 reszre '2 frt., 2232 hrsz. 
ingtl. y3 részre 16 frt., 8164 hrsz. ingtl. l/3 részre 20 frt., 3168/4  hrsz. 
ingtl. y3 részre 2 frt. 60 kr., 4165 hrsz. ingtl. V3 részre 40  frt., 4187  
hrsz. ingtl. y 3 12 frt., 4381 hrsz. ingtl. y3 részre 2 frt., 4507/1  hrsz. 
ingtl. y3 részre 2 frt., 5055 hrsz. ingtl. y3 részre 10 frt., 6309 hrsz. ingtl. 
73 részre 3 frt. 60 kr., 6633 hrtz. ingtl. y részre 10 frt. 60 kr., az á r 
verést 379 írt. ezennel meg állapitott kikiáltási árban elrendelte és, 
hogy a fennebb, megjelölt ingatlan az 1897 évi Iánuár hó 28-ik napján  
délelőt 10 órakor megtartandó Lisszán a község házánál nyilvános á r
verésen a megállapított kikiáltási áron alál is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartaznak az ingatlanak becsárának 10°/0-át 
vagy is készpénzben vagy az 1881 évi III. t. ez. 42 §-ában jelzett ár
folyammal szám ított és az 1881 évi november hó 1-én 3333 szám a 
kelt igazság ügj miniszteri rendelet 8 §-ában, kijelölt óvadék képes ér
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 L X . t. ez. 170  
§ sa értelmében a bánat pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű-elismervényt átszolgáltatni.

Kelt F o g a r a s o n ,  1896. évi November hó 12 ón.

A fogarasi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság.

1156 ,1 -1 .
Dr.  M észáros,

kir. albiró.

M e r s u l  t r e n u r i l o r
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I O ct. 1896.
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7.53

1 1  —  
11.20

5 . -
5-20 I ! 10.30

10.10
3.20
3.00

10.21
10.41

5.05
4.45

9.12
8.52

€opşa-mică — S t b i i i i  — Avrig —  Făgăraş
tren
de

persón.

Tren
mixt

tren
de

persón.

tren
mixt

tren
mixt

Tren
mixt

tren
de

persón

tren
de

persón.

3 13 
3 39

I!
A

pl. Copşa mică . sos. 
Ocna . . .

7 ' )  Sibiin • • • w
Avrig . . .  

sos. Eăgăraş . . pl.

9.34
8 .11
7.44
7.29
6.02

3.05 
1 27 

12.57
o> oi
a t
*  .a 
e  >

2.20
3.57
4.19

4.45
6.35
7.01

11.56
1.25
1.48

7.10
8.50
9.15

K1 6.25
5.07
4.40

12.85
11.0 1
10.30

8.57
7.16

4.34
6.16
8.42

2.05
3.58
6.35 3.28 4.30

^ II
§ i n i  e r i a ( f Î S t D - H  u n e d ó r a

tren
mixt

tren
mixt

tren
mixt

tren
mixt

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

6.15
6.38
7.13

11.35
11.54
12.20

4.25
4.48
5.23

10.28
10.46
11 .12

\i 4.50
4.34
4.10

10.25
10.05

9.38

3.10
2.54
2.30

8.34
8.14
7.45

B r a s o v - Z c r n e ş t î
trenű.
mixtü

trenu.
mixtü

trenù
mixtü 1 trenü

mixtü
trenü
mixtü

trenü
mixtü

8.35
10.28

4.55
6.36 I

9 îm 7.44
6.20

1.29
12.05

I n r e ş - l u d o ş  — B i s t r i ţ a
4. —
5 03

-  9.10 
1.10.28 
£12 41 
» 1.54 
1 3.02 
i  3.41 
? 4.55

4.2<
5.3!
03 **
05 S

a  §

3
3

1

<

r

»

Mureş-Ludoş . . . .
Z a u ................................
Ţagu-Budatelio . . . 
St. Mihaiu de câmpie .
Lechinţa...........................
Ş.-Măghiăruş . . . .  
B is tr i ţa ...........................

1 i
6.46
5.49

7.21
6.24

s <í^i=Tg- g
g © B

CD'*
9.40 
8.46 
7.43 
6- 2 
5 55

6 48 
738 
8.33 
907 
9.59

A cc
a tT

2 *
ö  a

4.50
3.44
2.48
2.01
1.16

A r a  d - T  i m i § ó r a
6.20
7.08
8.01

12.47

11.25 5.-
12.15 6.14

1.10 7.39
8.47 12 27 5 10 9

Arad
Vinga
Timişora
Seghedin.

9

1 605

1 0.43J 3.44 
9.42j 3.01 
8.20 2 . -  
2.30 10 05

10.55
10.11

9.10
2.16

S i l i i i u  — C i s n ă d i e .
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixiü

trenü
mixtü

5.30 2.15 pl. Sibiiu . sos.j 7.10 9.20 3 22 11.08 Sighişora . . . 9.51 5.32
5.42 2.27 „ Selemberk n 6.57 9 07 8.54 11.48 Haşfaleu . . . 9.02 4.54
6.06 2.5ll „ Çisnâdie pl 6.36 8.46 6.20 1.59 Odorheiu-sëcuesc. 7.15 3 . -

Sişhisora-Odorîieiu-secuese.

cele înseninate în drépta de jos în sus. — Numerii încuadraţî cu linii mai negre

Tipografia A. Mureşianu, Braşov»


